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FRAPPE

SERIE 900

>

COMFORT

Fenétre, porte-fenétre et porte d'entrée «a frappey, épaisseur des dormants
50mm et des ouvrants 59mm.

PROFILES

Les profilés constituant la gamme Comfort sont obtenus par filage a la presse.

IIs sont réalisés en alliages d'aluminium n°6060 QUALITE BATIMENT (AGST5) selon
les normes NFA 50411, NFA 50710 et NFA 91450. Les tolérances concernant le taux
d'impureté sont nettement moins élevées que celles autorisées par la norme.

PROTECTION

« Par anodisation chimique bénéficiant du label "QUALANOD, AWAA, EURAS", teinte
naturelle et teinte bronze. Les profilés sur stock sont disponibles en finition classe 15 (15
a 18 microns) selon la norme NFP 24.351.

» Par thermolaquage polyester bénéficiant du label “QUALICOAT" et “QUALIMARINE",
L'épaisseur minimale de la lague est de 60 microns pour les surfaces continuellement
visibles.

DORMANTS
Tubulaires d'une épaisseur 50mm avec possibilité de clipper le couvre joint et la
bavette.

OUVRANTS
Tubulaires de forme arrondie et droite avec drainage droit sur l'intérieur et |'extérieur.
Leur épaisseur est de 59mm.

ASSEMBLAGE

Dormants et ouvrants au moyen d'équerres a pions. Toutes Les piéces d'assemblage
sont obligatoirement en aluminium et/ou inox. Les coupes seront étanchées avec un
produit de type « Small-Joint » ou similaire.

VITRAGE

Simple ou feuilleté de 4 & 30 mm maintenu par 2 joints en EPDM et une parclose
clippée d'une hauteur minimale de 21,5 mm (fond de feuillure} . Les parcloses
doivent obligatoirement étre du coté intérieur de la construction.

DRAINAGE

Le drainage des eaux d'infiltration éventuelle se fait par des trous oblongs dans la
traverse basse dormant et la mise en place de busettes avec clapets anti-retour. Le
drainage de I'ouvrant de la fenétre se fait par pergage ou poingonnage. Le drainage
de I'ouvrant de porte et du seuil se fait par trous oblongs et la mise en place de
busettes avec clapets anti-retour.

CHASSIS A LA FRANCAISE

e Etlanchéité

L'étanchéité se fait par compression de 2 joints en EPDM lors de la fermeture,
Les 2 joints de battue sont identiques et tournants.

e Ferrage

Le ferrage est assuré par des paumelles en feuillure. Elles sont réversibles et se
posent aprés assemblage des cadres, sur I'ouvrant et le dormant par contre
cale permettant le réglage en hauteur. Elles seront en aluminium et/ou inox. Leur
nombre et leur modéle seront adaptés aux poids et dimensions des menuiseries.
o Verrouillage

Par poignée crémone & 1/4 tour en aluminium laqué pour les chéssis & un et
deux vantaux. La fermeture se fait par crémone 2 points, avec géiche & clamer
haute et basse pour les fenétres, dans la feuillure du dormant. Pour les portes-fe-
nétres, des points de verrouillage complémentaires peuvent étre fixés sur la
tringle de crémone ainsi que des gdches a clamer sur le semi fixe. Toutes les
quincadilleries se posent aprés assemblage du dormant et de 'ouvrant.

CHASSIS OSCILLO-BATTANT

¢ Etanchéité

L'étanchéité se fait par compression de 2 joints en EPDM lors de la fermeture.
Les 2 joints de battue sont identiques et fournants.

e Ferrage et verrouillage

Ferrure mono commandée par poignée fournante avec tringles, compas de
verrouillage et systéme anti-fausse manceuvre.

 Vemouillage des portes fenétres par serrure & un point de 30mm.
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OUVRANTS

PROFILES DE LA SERIE
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TRAVERSES

PROFILES DE LA SERIE
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PROFILES DE LA SERIE
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PROFILES DE LA SERIE
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PROFILES DE LA SERIE
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ACCESSOIRES

A 200.055

Crémone réversible

900.205

Bouchons de battue

A 200.080 900.281

Bequille Equerre & pion
dormant

900.290 900.285

Equerre & pion
ouvrant fenétre

Equerre a pion
ouvrant porte

305.003 A 200.703

basslls 9 ciaps! Paumelle réversile
anti-retour

200.276 200.376

Kit crémone Kit crémone

1 vantail 2 vantaux
200.031 f d 200.032

Tasseau de - .?f' Tasseau de

fraverse 11 mm

tfraverse 25 mm

100.141P 200.202

Serrure 1 point Loqueteau soufflet
30 mm

200.123

Compas soufflet




ACCESSOIRES

Joint d'étanchéité
tournant

rf," 900.025 7005
_ Tasseau Joint brosse
‘ @ dormant/seuil
A 200.106 A 200.232

Joint vitrage
extérieur 2mm

023.202

Joint bourrage
tournant 2mm

N

A 200.204

Joint bourrage
tournant 4mm

A 200.206

Joint bourrage
tournant émm

A 900.208

Joint bourrage
tfournant 8mm

A 900.210

Joint bourrage
tournant 10mm

11



JOINT
EXTERIEUR

200.232

9

ACCESSOIRES

PARCLOSES

N

mm

32 mm

EPAISSEUR ” ]_J 'ﬂ
VITRAGE
K «kr919 BN kr91s NN kr91i7 AN kr91s
4 900.208
é A200.206
8 A200.204
10 900.210 023.202
12 900.208
14 900.210 | A200.206
16 900.208 | A200.204
18 900.210 | A200.206 | 023.202
20 900.208 | A200.204
22 900.210 | A200.206 | 023.202
24 900.208 | A200.204
26 A200.206 | 023.202
28 A200.204
30 023.202

FEUILLURE 46 MM
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COUPES DE LA SERIE

COUPES FENETRE FIXE

L Vitrage 358 -
=T L o
7
L Parclose 26.8
L

H Vitrage

H Parclose

338

48.3
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Réference

KF 919/...

Remplissage

Référence

900.281

305.003

Référence

A200.232

A200.204

14

DEBITS FENETRE FIXE

Largeur

2 . ? . Fa—
2 H-96.6 2 1-53.6 ]
H-68 L-68 1 Volume
M/
Accessoires
Désignation Qteé
Equerre dormant 4
Busefte a clapet anti-retour 2/M
S
Joints
Désignation Qté
Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H
Joint bourage tournant 2L+2H
w,




COUPES DE LA SERIE

COUPES FENETRE SOUFFLET

L Vitrage 72.8

L Quvrant

L Parclose 65.8

H
H Vitrage

A-A

H Quvrant

H Parclose

72.8

i -

20.8

87.3
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DEBITS FENETRE SOUFFLET

Profilés Image Qté Hauteur Qté Largeur Coupe

2 | H-41.6 2 | 1416 | ST\

Remplissage H-416 L-146 1 Volume
i
Accessoires
Référence Désignation Qté
900.281 Equerre dormant 4
900.290 Equerre ouvrant fenétre 4
200.703 Paumelle réversible 2
“ Compas a soufflet 1
305.003 Busette a clapet anti-retour 2/M
-
Joints
Référence Désignation Qté

A200.232 Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H
A200.204 Joint bourage tournant 2L+2H

A200.106 Joint d’'étanchéité tournant 4L+4H




COUPES DE LA SERIE

COUPES FENETRE 1 VANTAIL (OUVERTURE A LA FRANCAISE)

A-A

B-B
L

L Vitrage

72.8

I

L Quvrant

jmm

H Vitrage

H Quvrant

H Parclose

72.8

D L Parclose

87.3

tee
208
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DEBITS FENETRE 1 VANTAIL (OUVERTURE A LA FRANCAISE)

Image Qté Hauteur Qté Largeur Coupe

F:-; 2 H-41.6 2 1-41.6 | ST\,

Remplissage H-146 L-146 1 Volume
4
Accessoires
Référence Désignation Qté
900.281 Equerre dormant 4
900.290 Equerre ouvrant fenétre 4
200.703 Paumelle réversible 2
200.055 Crémone réversible 1
200.276 Kit crémone 1 vantail 1
“ Busette a clapet anti-retour 2/M
_/
Joints
Référence Désignation Qté
A200.232 Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H
A200.204 Joint bourage tournant 2L+2H
A200.106 Joint d’étanchéité tournant 4L+4H
4




COUPES DE LA SERIE

COUPES FENETRE 2 VANTAUX (OUVERTURE A LA FRANCAISE)
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DEBITS FENETRE 2 VANTAUX (OUVERTURE A LA FRANCAISE)

Image Qté Hauteur Qté Largeur Coupe

ed | 2| w 2 | %

n 4 | H-174.6 4 | (L2268)2 | [

[:':1; 4 H-41.6 4 (L-46.6)/2 | /—\

g 1 H-104.6 1
Remplissage H-146 (L-255)/2 2 Volumes
_/

Accessoires

Référence Désignation QTé
900.281 Equerre dormant 4
900.290 Equerre ouvrant fenétre 8
200.703 Paumelle réversible 4

m Crémone réversible 1
200.376 Kit crémone 2 vantaux 1

900.205 Bouchon pour battue 2

305.003 Busette a clapet anti-retour 2/M
_
Joints

Référence Désignation Qé
A200.232 Joint vitrage extérieur tournant 2L+4H
A200.204 Joint bourage tournant 2L+4H
A200.106 Joint d’'étanchéité tournant 4L+8H

_/
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COUPES DE LA SERIE

PORTE-FENETRE 1 VANTAIL (OUVERTURE A LA FRANCAISE)

L
L Vitrage 993

f.l. i"? AIPJ
==

L Parclose 92.3 il
o
13 1 §

PRINCIPE DE COUPE

H
H Vitrage
H Quvrant
H Parclose

113.8

99.3
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DEBITS PORTE-FENETRE 1 VANTAIL (OUVERTURE A LA FRANCAISE)

Profilés

KF 919/...

Remplissage

Référence

900.281

900.285

200.703

200.276

305.003

Référence

A200.232

A200.204

A200.106

N

Profile Qté Hauteur Qté Largeur Coupe
= " 2| |/
N 2 H-227.6 2 L-184.6 1
o«
;ﬁ_ 2 H-41.6 2 L-41.6 V.
H-199 L-199 1 Volume
M/
Accessoires
Désignation Qté
Equerre dormant 4
Equerre ouvrant porte 4
Paumelle réversible 2
Crémone réversible 1
Kit crémone 1 vantail 1
Busette a clapet anti-retour 2/M
A
Joints
Désignation Qté
Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H
Joint bourage tournant 2L+2H
Joint d’étanchéité tournant AL+4H
.




COUPES DE LA SERIE

COUPES PORTE-FENETRE 2 VANTAUX (OUVERTURE A LA FRANGCAISE)
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DEBITS PORTE-FENETRE 2 VANTAUX (OUVERTURE A LA FRANCAISE)

Profilés Image Qté | Hauteur Qté Largeur Coupe
e |2 | 2 L/
KF 919/... n 4 H-227.6 4 (L-332.6)/2 | 1]
L
1 [ 4 H-41.6 4 (L-46.6)/2 | £/__\.
H | 1 | n104s —
Remplissage H-199 (L-361)/2 | 2 Volumes
/
Accessoires
Référence Désignation Qté
Equerre dormant 4
900.285 Equerre ouvrant porte 8
200.703 Paumelle réversible 4
200.055 Crémone réversible 1
200.376 Kit crémone 2 vantaux 1
900.205 Bouchon pour battue 2
305.003 Busette a clapet anti-retour 2/M
o
Joints
Référence Désignation Qté
Joint vitrage extérieur tournant 2L+4H
A200.204 Joint bourage tournant 21+4H
A200.106 Joint d’étanchéité tournant 41+8H
_/
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COUPES DE LA SERIE

PORTE 1 VANTAIL (OUVRANT INT. PERIPHERIQUE SANS SEUIL)
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DEBITS PORTE 1 VANTAIL (OUVRANT INT. PERIPHERIQUE SANS SEUIL)

Profilés

KF 919/...

Remplissage

Référence

900.281

900.285

200.703

200.080

100.141P

305.003

Référence

A200.232

A200.204

A200.106

7005

Profile Qté | Hauteur Qte Largeur Coupe
—" H (N
- 1 L VAR N

n H-213.8 2 L-184.6 1
o«
Fi H-27.8 | 2 | L4186 | L\
= 1 L-85.6 1]
H-185 L-199 1 Volume
g
Accessoires
Désignation Qté

Equerre dormant 2

Equerre ouvrant porte 4

Paumelle réversible 3

Béquille double 1
Serrure 1
Busette a clapet anti-retour 2/M
P
Joints

Désignation Qté

Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H

Joint bourage tournant 2L+2H

Joint d’étanchéité tournant 2L+4H

Join brosse 2L
i




COUPES DE LA SERIE

COUPES PORTE 2 VANTAUX (OUVRANT INT. PERIPHERIQUE SANS SEUIL)
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DEBITS PORTE 2 VANTAUX (OUVRANT INT. PERIPHERIQUE SANS SEUIL)

Qte Hauteur Qte Largeur Coupe
2 H —
1 L A
KF 919/... 4 H-213.8 4 | L-(332.6)/2| 1

4 H-27.8 4 | L-(46.6)/2 | L\

1 H-59.3 1
) 1-134.6 | ]
Remplissage H-185 L-(361)/2 2 Volumes
i

Accessoires

Référence Désignation Qté
900.281 Equerre dormant 2
900.285 Equerre ouvrant porte 4
200.703 Paumelle réversible 3
200.080 Béquille double 1
100.141P Serrure 1
900.205 Bouchon pour battue 2
305.003 Busette a clapet anti-retour 2/M
e
Joints
Désignation Qté
m Joint vitrage extérieur tournant 2L+4H
A200.204 Joint bourage tournant 2L+4H
A200.106 Joint d’étanchéité tournant 2L+8H
7005 Join brosse 2L
_—

N
(=]




COUPES DE LA SERIE

PORTE 1 VANTAIL (OUVRANT INT. PLINTHE SANS SEUIL)

L

993

H Vitrage

L Vitrage

113.8

H Ouvrant

H Parclose

L Quvrant
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DEBITS PORTE 1 VANTAIL (OUVRANT INT. PLINTHE SANS SEUIL)

Profilés Image Qté Hauteur Qté Largeur Coupe
KF 919/... n 2 H-240.8 2 L-184.6 1
i o 2 | H-27.8 —
L
KF 906 :ﬁ 1 L-41.6 A
D 1| Lisas |
H-212 L-199 1 Volume
Accessoires
Référence Désignation Qté
900.281 Equerre dormant 2
900.285 Equerre ouvrant porte 4
200.703 Paumelle réversible 3
200.080 Béquille double 1
100.141P Serrure 1
Busette a clapet anti-retour 2/M
-
Joints
Référence Désignation Qté
A200.232 Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H
A200.204 Joint bourage tournant 2L+2H
A200.106 Joint d’étanchéité tournant 2L+4H
7005 Join brosse 2L




COUPES DE LA SERIE

COUPES PORTE 2 VANTAUX (OUVRANT INT. PLINTHE SANS SEUIL)
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DEBITS PORTE 2 VANTAUX (OUVRANT INT. PLINTHE SANS SEUIL)

Profilés Image Qté Hauteur Qte Largeur Coupe
ENl - : —
M =
n 4 H-240.8 4 | (L-332.6)/2| 1

KF 906 Tt | 4| H2rs [\

KF 906 E 2 |(L-46.6)/2 | L\
ECM T | —
N A=
H-212 1-(361)/2 | 2 Volumes |

Accessoires

Référence Désignation Qté
Equerre dormant 2
Equerre ouvrant porte 4
Paumelle réversible b
Béquille double 1
Bouchon pour battue 2
Busette a clapet anti-retour 2/M »

Joints

Référence Désignation Qté

A200.232 Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H
Joint bourage tournant 4L+4H

A200.106 Joint d’étanchéité tournant 2L+8H
Join brosse 2L

i




COUPES DE LA SERIE

PORTE 1 VANTAIL (OUVRANT INT. PERIPHERIQUE SEUIL PLAT)
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DEBITS PORTE 1 VANTAIL (OUVRANT INT. PERIPHERIQUE SEUIL PLAT)

Profilés Image Qté Hauteur Qté Largeur Coupe
=HEA —
KN - I I =
KF 919/... A 2 H-222.3 2 L-184.6 1
“E_ 2 H-36.3 2 1-41.6 | L—\
| 1 L-85.6 1
K — I—
H-194 L-199 1 Volume
o
Accessoires
Référence Désignation Qté
Equerre dormant 2
Equerre ouvrant porte 4
900.025 Tasseau dormant/sevil 2
200.703 Paumelle réversible 3
200.080 Béquille Double 1
305.003 Busette a clapet anti-retour 2/M
Joints
Référence Désignation Qté
m Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H
A200.204 Joint bourage tournant 2L+2H
A200.106 Joint d’étanchéité tournant 2L+4H
Join brosse 2L




COUPES PORTE 2 VANTAUX (OUVRANT INT.PERIPHERIQUE SEUIL PLAT)

COUPES DE LA SERIE
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DEBITS PORTE 2 VANTAUX (OUVRANT INT. PERIPHERIQUE SEUIL PLAT)

Profilés Qte Hauteur Qteé Largeur Coupe
BTN - - - —
e
4 H-222.3 4 | (L-332.6)/2] —]

4 H-36.3 4 (L-48.6)/2 | /" \
1 | H-674 —
EE—
H-194 (L-361)/2 | 2 Volumes
_
Accessoires
Référence Désignation Qté
900.281 Equerre dormant 2
Equerre ouvrant porte 8

900.025 Tasseau dormant/seuil 2

200.703 Paumelle réversible I3

200.080 Béquille Double 1

305.003 Busette a clapet anti-retour 2/M

=4
Joints

Référence Désignation Qte

A200.232 Joint vitrage extérieur tournant 2L+4H

A200.204 Joint bourage tournant 2L+4H

A200.106 Joint d’étanchéité tournant 2L+8H

Join brosse 2L
i




COUPES DE LA SERIE

COUPE PORTE 1 VANTAIL (OUVRANT INT. PLINTHE SEUIL PLAT)
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DEBITS PORTE 1 VANTAIL (OUVRANT INT. PLINTHE SEUIL PLAT)

Profilés Image Qté Hauteur Qté Largeur Coupe
e |2 —
= e
n 2 | H-2493 | 2 1-184.6 | [
B2 v —
) BECTRP=N
= =
H-221 L-199 1 Vel
_—-
Accessoires
Référence Désignation Qté
Equerre dormant 2
900.285 Equerre ouvrant porte 4
900.025 Tasseau dormant/sevil 2
200.703 Paumelle réversible 3
200.080 Béquille Double 1
305.003 Busette a clapet anti-retour 2/M
Joints
Référence Désignation Qte
m Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H
A200.204 Joint bourage tournant 2L+2H
A200.106 Joint d'étanchéité tournant 2L+4H
Join brosse 2L




COUPES DE LA SERIE

COUPES PORTE 2 VANTAUX (OUVRANT INT. PLINTHE SEUIL PLAT)
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DEBITS PORTE 2 VANTAUX (OUVRANT INT. PLINTHE SEUIL PLAT)

Profilés Qte Hauteur Qté Largeur Coupe
o 2 | —
B B I ==\

KF 919/... 4 H-249.3 4 (L-332.6)/2 | [—_—1

4 H-36.3 N\

i 2 | (L-46.8)2 | LT\

1 H-59.3 1

. 2 |(L-332.6)2 | C—
1 L ]

Remplissage H-221 (L-361)/2 2 Volumes

_
Accessoires

Référence Désignation Qté
Equerre dormant 2
Equerre ouvrant porte 4
Tasseau dormant/seuil 2
Paumelle réversible 3
Béquille Double 1
Busette a clapet anti-retour 2/M
Bouchon pour battue 2

A
Joints

Référence Désignation Qté
Joint vitrage extérieur tournant 2L+2H
Joint bourage tournant 4L+4H
Joint d’étanchéité tournant 2L+8H
Join brosse 2L

_













Les profilés sont conformes aux exigences des labels européens de qualité

QUALANOD, QUALICOAT, QUALIMARINE & QUALIDECO.

HUA

OUALICOAT

SIEGE SOCIAL & USINE

Zone Industrielle - Route de Tétouan

BP 324 - 20000 Tanger - Maroc

Tel.: +212 (0) 539 32 99 50

Fax:+212 (0) 539 3517 24
admcontact@aluminiumdumaroc.com

CASABLANCA

AGENCE COMMERCIALE AIN SEBAA
Ex Route de Rabat -Km 7,5

Alin Sebad - Casablanca - Maroc
Tél.: +212 (0) 522 34 00 31

Fax: +212 (0) 522 3535 15

AGADIR

AGENCE COMMERCIALE TASSILA
72, quartier industriel Tassila lll,
80650 Tikiouine - Agadir - Maroc
Tel.: +212 (0) 528 33 69 05
Fax:+212 (0) 528 83 89 76

O =el) a5 uiosl)

aluminium du maroc

DIRECTION POLE BUILDING SYSTEMS
6, avenue Mohamed Jamal Eddora
Ain Sebad - Casablanca - Maroc
Tél.: +212 (0) 522 67 30 77

Fax: +212 (0) 522 35 48 55

MARRAKECH

AGENCE COMMERCIALE SIDI GHANEM
Lot 313 - Quartier Industriel Sidi Ghanem
Marrakech - Maroc

Tél.: +212 (0) 524 33 65 54/98

Fax : +212 (0) 524 33 67 35

TANGER
AGENCE COMMERCIALE BRANES

6, avenue des Marguerites - Résidence Rabea 2

Quartier Branes |l - Tanger - Maroc
Tél.: +212 (0) 539 31 19 40
Fax : +212 (0) 539 31 29 87

SHOWROOM

15, rue Ali Abderrazak
Madarif - Casablanca - Maroc
Tél.: +212 (0) 522 94 87 28/33
Fax: +212 (0) 522 94 87 39

OUJDA

AGENCE COMMERCIALE

8, rue lbn Achir, Hay Al Mahatta
Sidi Ziane - Oujda - Maroc

Tel.: +212 (0) 536 70 64 53

Fax: +212 (0) 536 70 é4 52



